Jesu letztes Abendmahl und Todestag.
Zur Chronologie und ihrer theologischen Deutung

Von Alexander Desecar, Netphen

1. Das Problem

Sechs Tage vor dem Pesachfest (Pesach aramiisch: Pascha) kommt Jesus im
westjordanischen Bethanien an und am nichsten Tag begibt er sich nach Jerusalem
(Joh 12,12). Die Syn enthalten keine Zeitangaben, aber erwdhnen den Ort Betha-
nien als Ausgangspunkt seiner Reise nach Jerusalem (Mk 11,1 par). Pesach begann
am Abend des 14. Nisan (Ex 12,6; Lev 23,5) und fand seine Fortsetzung im »Fest
der Ungeséuerten Brote« (Mazzot) vom 15.-21. Nisan. Urspriinglich handelte es
um zwei verschiedene Feste, die in der Zeit Jesu eine Einheit bildeten, so dass die
Namen synonym verwendet wurden (Lk 22,1; Josephus, Antiquitates XVIII 19).

»Am ersten Tag der Ungesédurten Brote, an dem man das Paschalamm schlachtete,
sagten die Jiinger zu Jesus: Wo sollen wir das Paschamabhl fiir dich vorbereiten?« (Mk
14,122; vgl. par). Jesus schickte zwei Jiinger nach Jerusalem, um das Paschamahl
vorzubereiten, was diese auch taten (Mk 14,1316 par). »Als es Abend wurde, begab
er sich mit den Zwoélfen zu Tisch« (Mt 26,20 par). Die Synoptiker nennen Jesu
Letztes Abendmahl (im Folg. abgekiirzt: JLA) ausdriicklich Paschamahl: das vom
griechischen Text iibernommene araméiische Wort »pascha« steht fiir Paschamahl.
Das Mahl wird mit dem »Lobgesang« (Hallel 2. Teil: Ps 115,1-118,29) beendet,wie
es der Pesachritus vorsah.!

In Joh 13,1f liest man: »Es war vor dem Paschafest. Jesus wusste, dass seine
Stunde gekommen war, um aus dieser Welt zum Vater hiniiberzugehen [...] Es fand
ein Mahl statt [...]« Joh nennt dieses Mahl nicht Paschamahl, es fehlt auch jeder Hin-
weis auf ein Paschamahl. Joh berichtet weiter: Am Morgen nach JLA, als die Ge-
richtsverhandlung vor Pilatus stattfinden sollte, weigern sich Jesu Ankliger das Pri-
torium zu betreten, »um nicht unrein zu werden, sondern das Paschalamm essen zu
konnen« (Joh 18,28); auch hier iibersetzt die EU »pascha« mit Paschalamm. Jesus
wird zum Kreuzestod verurteilt zur Stunde, in der das Paschalamm im Tempel ge-
schlachtet wurde: einige Stunden vor der offiziellen Pesachfeier.

Nach allen vier Evangelien fand JLA an einem Donnerstag und sein Tod an einem
Freitag statt. Dieser Freitag war fiir die Jerusalemer Priesterschaft der 14. Nisan, Tag
der Pesachfeier. Aber Jesus hatte schon einen Tag vorher Pesach gefeiert. Wer hat
recht: Die Synoptiker oder Joh? Aus dem historischen Problem kann ein theologi-
sches werden: Haben die Synoptiker oder hat Joh JLA aus theologischen Griinden,
abweichend vom offiziellen jlidischen Kalender, datiert? Aus der unterschiedlichen

' Vgl. Strack-Billerbeck IV 1: 27f.
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Beschreibung von JLA bei den Syn bzw. Joh stellt sich auch die Frage, ob JLA eine
Pesachfeier oder nur ein Abschiedsmahl von seinen Jiingern war.

2. Datierung des jiidischen Pesachfestes

Wie schon erwihnt, begann Pesach zur Abendddmmerung am 14. Nisan. »Der jii-
dische Mond-Sonnenkalender basierte auf Beobachtung des beginnenden Lichts der
Mondsichel (Neumond), der Jahreszeiten und auf Schaltungen.«* Die empirischen
Beobachtungen konnten variieren und zu Streitigkeiten fiihren, besonders wenn es
um Schalttage ging.* Ein noch groReres Problem bei der Datierung des Pesachs, dem
sich die Jerusalemer Kalenderkommission ausgesetzt sah, war der Omer-Streut
(omer: Erstlingsgarbe).* Die Priesteraristokratie der Boethosder® beharrte auf die
wortliche Auslegung von Lev 23,11: Die Erstlingsgarbe (omer) musste am ersten
Wochentag nach dem Sabbat, der in die Mazzotwoche fiel, dargebracht werden. Die
Pharisder dagegen verstanden als Sabbat den ersten Tag der Mazzotwoche (15. Ni-
san), so dass die Erstlingsgarbe am 16. Nisan, der ein beliebiger Wochentag sein
konnte, dargebracht werden sollte. Die Boethoséder waren bestrebt, »den Monat Nisan
so beginnen zu lassen, dass der erste Nisan nie auf einen Sabbat fiel, da in einem sol-
chen Fall der 14. Nisan ebenfalls ein Sabbat ist und mit dem néchsten Sabbat, 21. Ni-
san, das Mazzotfest schon endete, so dass die Erstlingsgarben nicht mehr dargebracht
werden konnten. Der erste Nisan musste daher nach dieser Auffassung ein Wochentag
von Sonntag (erster Wochentag) bis Freitag (sechster Wochentag) sein.«®

Der Omer-Streit war wichtig wegen der Festlegung des Schawuotfestes (Pfing-
sten): Fiinfzig Tage nach Darbringung der Erstlingsgarbe. Gemif3 der Meinung der
Boethoséder musste Schawuot immer auf einen Sonntag fallen, fiir die Pharisder war
es derselbe Wochentag wie der 16. Nisan.’

In der Zeit von Jesus war die pharisdische Auffassung weit verbreitet.® Schon die
Septuaginta iibersetzt Lev 23,11 im Sinne der Phariséer: » [...] an dem auf den ersten
(Mazzottag) folgenden Tag (16. Nisan)«. Philo von Alexandria (De Septenario 20,21)
und Josephus (Antiquitates III 250) nennen den 16. Nisan als Datum der Darbringung
der Erstlingsgarbe und den 50. Tag danach Schawuot. Die Boethoséer versuchten im-
mer wieder ihre Ansicht durch Bestechung von Zeugen durchzusetzen.’

2 K. Jaro§, Jesus von Nazareth. Ein Leben, Koln-Weimar-Wien 2011, 265.

3Vgl. Sanhedrin V 3.

4K. Jaros, ebd., 265.

3 Boethos, ein ehemaliger Pharisier, griindete eine Sekte und leugnete wie die Sadduziier die Auferstehung
der Toten. Vgl. R. Mayer ThWNT iV, 41.— Nach Josephus, Antiquitates XV 319-322, war Simon ben Boe-
thos aus Alexandria Hohepriester unter Herodes d. Grof3en.

K. Jaros, ebd., 265f.

7K. Jaros, Jesus von Nazareth. Geschichte und Deutung, Mainz 2000, 295.

8 K. Jaros, Jesus von Nazareth (2011), 265.

° Vgl. Strack-Billerbeck Il 650-852. — Eine iibersichtliche Darstellung der Kalenderproblematik bietet K.
Jaros, Jesus von Nazareth (2000), 295-297.
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3. Synoptiker oder Johannes — wer hat recht?

a) Die synoptische Chronologie ist richtig

W.Bdsen schriebim J. 1999: »Die Reihe der Exegeten, die sich fiir die synoptische
Chronologie aussprechen, ist lang, angefiihrt wird sie von dem bekannten Gottinger
Theologen J. Jeremias. Seine international anerkannte Studie aus dem Jahre 1935 be-
stimmte jahrzehntelang die Forschung, die Frage nach Jesu letztem Mahl schien end-
lich und endgiiltig zugunsten eines Paschamahls entschieden.«!* Seine wichtigsten
Argumente lauten: 1. Das Mahl wird auf Pesach datiert. 2. Das Mahl findet in Jeru-
salem statt, obgleich Jesus mit den Jiingern in Bethanien weilte. 3. Das Mahl findet
am Abend statt. 4. Das Brotbrechen in der Mitte des Mahls entspricht dem Pesachri-
tus. 5. Judas entfernt sich, was die Jiinger deuten, als wolle er etwas kaufen. 6. Der
Lobgesang (2. Teil des Hallel) zum Abschluss des Mahls gehorte zum Pesachritus. 7.
Mit den eucharistischen Einsetzungsworten interpretiert Jesus sein letztes Abend-
mahl.!!

Die Befiirworter der synoptischen Datierung von JLA auf den 14. Nisan sehen
sich gezwungen, den Prozess- und Todestag Jesu auf den 15. Nisan zu legen. Aber
es ist kaum moglich, den Ablauf der Passionsgeschichte Jesu mit den jiidischen Pe-
sachregeln in Einklang zu bringen.'> Nach Mk 14, 2 wollen die Hohenpriester und
Schriftgelehrten gerade nicht am Festtag Jesus festnehmen, um einen Volksauf-
stand zu vermeiden. Auch der rémische Prifekt, der die religiosen Briauche der Ju-
den kannte, wére nicht bereit gewesen, am hochsten jiidischen Feiertag einen Pro-
zess zu fiihren. Nur bei einem ausgebrochenen Aufstand hitte er einschreiten miis-
sen.

Wenn man sich fiir die synoptische Zeitangabe des JLA entschieden hat, muss man
die johanneischen Texte, die dagegen sprechen, anders interpretieren. »In Joh 18,28
wird z.B. das >Passamahl< auf das wihrend der Festzeit tiglich und besonders am 15.
Nisan, im Tempel dargebrachte Opfer bezogen und der >Riisttag« (Vortag) des Sab-
bats, der in die Zeit des Festes fiel, verstanden.«'® Die Umdeutung des Pesachmahls,
das vorschriftsmédfig am 14. Nisan stattfand, auf ein Mahl in der Mazzotwoche
besitzt keine historische Stiitze.

b) Die johanneische Chronologie ist richtig

Auch die Liste der Autoren, die diese Zeitrechnung vertreten, ist lang und gegen-
wirtig vorherrschend in der Exegese. Allgemein gilt: Joh ist in Bezug auf chronolo-

gische und geographische Angaben genauer als die Syn und ist mit jiidischen Fest-

briuchen vertraut.'*

10W. Bosen, Der letzte Tag des Jesus von Nazaret, Freiburg-Basel-Wien 1999, 83.

1'Vgl.J. Jeremias, Die Abendmahlworte Jesu, Gottingen 1967, 35-56. Zusammenfassung nach: Das groBe
Bibellexikon, 6.

12W. Bosen, ebd., 84f.

13 Das groBe Bibellexikon (R. Brockhaus), Wuppertal 1996, 6 (» Abendmahl«).

14 C. H. Dodd, Historical Tradition in the Fourth Gospel, Cambridge 1963.
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Dreimal berichtet Joh, dass der Todestag Jesu der Riisttag vor Pesach war (18,28;
19,14.31). Somit war dieser Tag der 14. Nisan und JLA hat am Abend des Vortages
(13. Nisan) stattgefunden.

Nachdem man sich fiir die johanneische Chronologie entschieden hatte, war es ge-
boten, die Schilderung des JLA in den synoptischen Evangelien anders zu deuten, als
es die Befiirworter der synoptischen Chronologie getan hatten. Die Tischsitten in Mt
26.,20ff (das Liegen am Abend, das Eintauchen in die Schiissel und der Segen iiber
Brot und Wein) passen zu jeder jiidischen Mahlzeit.!> Allerdings gilt das nicht fiir den
Lobgesang am Ende der Mahlzeit! Es fehlen Hinweise auf die Bestandteile des Pe-
sachmahls: Lamm, Mazzen und Bitterkriuter.!® Das Fehlen erklirt sich aus dem An-
liegen der Evangelisten: Im Mittelpunkt stand die Stiftung des Neuen Bundes, sym-
bolisiert in der Eucharistie; den jiidischen Lesern war der Pesachritus bekannt, fiir die
Heidenchristen war er nicht interessant.

Mit Hilfe der Methoden der Redaktions-und Traditionsgeschichte!” will man die
synoptische Darstellung vom JLA aus der literarischen Gattung »Geschichte« verban-
nen. Jeder Hinweis auf ein Pesachmahl sei sekundir, der »das historische Geschehen
iiberdeckt und aus bestimmtem Griinden (Feier eines neuen christlichen Paschafestes)
pauschaltheologisch interpretiert«.!® Die Charakterisierung des JLA als Pesachmahl
fehle in der dltesten Abendmabhlsiiberlieferung (1. Kor 11, 23) und sei deswegen sekun-
dir.! Es ist heute nicht mehr historisch vertretbar, dass der paulinische Bericht iiber die
Eucharistie der dlteste sei. Nach der Identifizierung des Papyros 7Q5 mit Mk 6, 52-53
(die Datierung des Papyros, noch vor seiner Identifizierung mit dem Mk-Text erfolgt ,
liegt 40-50 n. Chr.) muss das Mk-Evangelium in den 40er Jahren des 1. Jhd. n. Chr. ver-
fasst worden sein,”® withrend 1 Kor um 55 n. Chr. geschrieben wurde. Der Bericht von
Mk iiber die Eucharistiestiftung geht auf eine éltere Tradition zuriick.>' Nach K. Kertelge
ist das Pascha-Motiv in Mk 14, 12—-16 »eher in theologischer als in historischer Hinsicht
belangvoll: Jesus hilt zum letzten Mal das Paschamahl; das in (Versen) 22-25 berichtete
Mabhlgeschehen erscheint danach als Ablosung des alten Pascha durch das neue, das Je-
sus in seinem Tode begriindet und selbst ist. Dieser Deutezusammenhang liegt auch 1
Kor 5, 7 zugrunde: >Denn unser Paschalamm, Christus, ist geschlachtet<.«*?

15 J. Roloff, Neues Testament, Neukirchen-Vluyn 1977, 216.

16 J. Roloff, ebd., 216. — B. Reicke, Neutestamentliche Zeitgeschichte. Die biblische Welt 500 v. Chr.-100
n. Chr. Berlin 1968, 135: »Schwerlich kann das Nichterwéhnen des Lammes als Zufall abgetan werden.«
17Vgl. dazu U. Victor, Was ein Texthistoriker zur Entstehung der Evangelien sagen kann: Biblica 79 (1998)
499-514.

8 R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium III, Freiburg —Basel-Wien 1982, 40.

197 B. J. Kremer. Lukasevangelium, Wiirzburg 1998, 211. Der Autor schreibt (ebd.): »In Form einer Ge-
schichte versichert Lk hier dem Theophilus und den heutigen Lesern, dass Jesus, dem Willen Gottes ge-
horchend, als wahres Paschalamm zur Rettung der Menschen gestorben ist, wie es auch die kirchliche Feier
zu seinem Gedéchtnis verkiindet (vgl. 22,19; 1 Kor 11,26).«

20 Vgl. dazu die iiberzeugende Darstellung in K. Jaros, Jesus von Nazareth (2011), 110-114 .- Ders., Zur
Textiiberlieferung des Markusevangeliums nach der Handschrift P.Chester Beatty [ (P45),zu 7Q5 und zum
»Geheimen Markusevangelium«: Aegyptus (Rivista Italiana di Egittologia e di Papirologia 88 (2008)
71-113 (hier: 96-108).

2I'R. Pesch, Das Markusevangelium II, Freiburg-Basel-Wien 1978, 369.

22 K. Kertelge, Markusevangelium, Wiirzburg 1994, 138.
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Die redaktionsgeschichtlichen Argumente gegen die synoptische Beschreibung
des JLA als echtes jiidisches Pesachmabhl sind reine Spekulationen, die teilweise
auf falschen historischen und literarkritischen Voraussetzungen ful3en. Wo anders
sollte der »Sitz im Leben« der Eucharistiestiftung liegen als in einer Mahlfeier?
Ein Ritus setzt immer ein vorausgegangenes Geschehen voraus. Der eigentliche
Grund fiir die Bestreitung der synoptischen Berichte ist die exklusive Option fiir
Joh.?

4. Sowohl die Synoptiker als auch Joh haben recht. —
Es gibt drei Modelle, die dies befiirworten.?*

a) Das bekannteste ist das Zwei-Kalender-Modell der Historikerin A. Jaubert.?

Neben dem offiziellen jiidischen Kalender war in Qumran ein alter priesterlicher
Sonnenkalender (erwihnt auch im Buch der Jubilden aus dem 2. Jhd. v Chr.) im Ge-
brauch. Nach diesem Kalender fielen die Festtage immer auf denselben Wochentag:
der 14. Nisan auf den Dienstag.

Mit Hilfe des essenischen Kalenders wollte man die Ungereimtheiten, die sich aus
dem Vergleich zwischen den Synoptiker und Joh ergeben, 16sen: Jesus feierte sein
letztes Abendmahl als echtes Pesachmahl an einem Dienstag — dem 14. Nisan nach
dem essenischen Kalender — und starb an einem Freitag — dem 14. Nisan nach dem
offiziellem Tempelkalender.?

Jauberts Losungsvorschlag wurde anfangs von etlichen Exegeten begriifit, be-
sonders von E. Ruckstuhl?’, spiter jedoch fast allgemein abgelehnt. Die Gegensiitze
zwischen Jesus und den Essern sind erheblich.?® Jesu Liebesgebot steht in diametra-
lem Gegensatz zum Feindeshass der Essener.?’ Die Haltung Jesu zum Sabbat (Mk
2.,26: »Der Sabbat ist fiir den Menschen da, nicht der Mensch fiir den Sabbat«) und
seine Heilungen am Sabbat widersprechen der essenischen Sabbatpraxis, die noch
strenger als die pharisdische war (Josephus, Bellum II 8,9). Warum sollte sich Jesus,
der zu den jiidischen Festen nach Jerusalem pilgerte (vgl. Joh 2,13.23; 4 45; passim),
sich gerade bei seinem Letzten Abendmahl nach dem essenischen Kalender gerichtet
haben?

2 Vgl. E. Schweizer, Das Evangelium nach Markus, Gottingen 1968, 169.

24 Altere Harmoniesierungsversuche gelten als iiberholt. Vgl. J. Jeremias, ebd., 14-19.

25 A. Jaubert, La Date de la Céne, Paris 1957.

26 A Jaubert, ebd., 107.

27 E. Ruckstuhl, Die Chronologie des Letzten Mahles und des Leidens Jesu, Einsiedeln 1963.

2 Vgl. W. Bosen, ebd., 80-82.

21 QS 1.4: »(Aufgabe der Mitglieder der Gemeinde ist es,) zu lieben jeden, den er (Gott) erwihlt hat, zu
hassen jeden, den er verworfen hat.« 1QS 1,10 gebietet, »zu hassen alle S6hne der Finsternis« (alle Nicht-
essener). Jesu Wort: « Ihr habt gehort, dass gesagt worden ist: Du sollst deinen Néchsten lieben und deinen
Feind hassen!« (Mt 5.43) bezieht sich nicht auf das AT, trifft aber auf die Essener zu. — Vgl. K. Berger,
Qumran und Jesus. Wahrheit unter Verschluss? Stuttgart 1993, 53.133.
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b) »Jesus feierte mit seinen Jiingern 24 Stunden vor der iiblichen Zeit ein
privates, irreguliires Passamahl (z. B. F.F. Bruce).<*

Ahnlich #uBert sich J. Ratzinger-Benedikt XVI. (als »theologus privatus«, nicht
als Papst mit lehramtlicher Autoritit): »Das Wesentliche dieses Abendmahles war
nicht das alte Pascha, sondern das Neue, das Jesus in diesem Zusammenhang vollzog.
Auch wenn das Zusammensein Jesu mit den Zwolfen kein Paschamahl nach den ri-
tuellen Vorschriften des Judentums gewesen war, so wurde in der Riickschau der in-
nere Zusammenhang des Ganzen mit Tod und Auferstehung Jesu sichtbar: Es war Je-
su Pascha. Und in diesem Sinn hat er Pascha gefeiert und nicht gefeiert: Die alten Ri-
ten konnten nicht begangen werden; als ihre Stunde kam, war Jesus schon gestorben.
Aber er hatte sich selbst gegeben und so wirklich mit ihnen gefeiert. Das Alte war so
nicht abgetan, sondern erst zu seinem vollen Sinn gebracht.«*! Dieses Modell besitzt
keinen historischen Ankniipfungspunkt.

¢) Jesus feiert das Letzte Abendmahl nach dem pharisdischen, von breiten
Volksmassen iibernommenen, Kalender, wihrend die Jerusalemer Priester-
schaft dem offiziellen (boethosdiischen-sadduziiischen) Tempelkalender folgt.>

Fiir die Synoptiker ist der 14. Nisan (Pesach) ein Donnerstag — nach dem pharisi-
ischen Kalender —, fiir Joh ist es ein Freitag — nach dem Tempelkalender.

Nach dieser Deutung legte die Kalenderkommission im Todesjahr Jesu®* den 14.
Nisan auf einen Freitag und den 15. Nisan auf einen Samstag. Die Pharisder und viele
Juden begingen die Pesachfeier am Donnerstag und das Mazzotfest am Freitag.>* Fiir
beide Parteien, die Boethosier und die Pharisier, fiel damit in diesem Jahr die Dar-
bringung der Erstlingsgarbe (omer) auf den ersten Tag nach dem Sabbat (Sonntag) in
der Mazzotwoche. So wurde garantiert, dass Schawuot (Pfingsten) ebenfalls ein
Sonntag war, worauf die Boethosier viel Wert legten.*

»Diese Losung, die bereits J. Liechtenstein in seinem 1913 in Leipzig in hebréi-
scher Sprache erschienenen Kommentar zum Matthdusevangelium, 122ff, vorge-
schlagen hat und zuvor schon H. L. Strack in seinem 1911 in Leipzig erschienenen
Kommentar zum Mischnatraktat Pesachim 10 erwihnt, wurde von Str-B II: 812-853
so gut begriindet, dass es Wunder nimmt, dass es danach noch so viele unterschied-
liche Untersuchungen zu dieser Frage gegeben hat«.*

% Das groBe Bibellexikon, ebd., 6.

31J. Ratzinger-Benedikt X V1., Jesus von Nazareth II, Freiburg i. Br. 2011, 133f. — Dazu K. Jaros, Jesus von
Nazareth (2011), 350, Anm. 305: »Diese Deutung ist theologisch interessant, trifft aber auf die historische
Situation kaum zu.«

32 K. Jaros, Jesus von Nazareth (2011), 267.

33 Wahrscheinlich 30 n. Chr. Vgl. W. Bésen, ebd., 85-87.

3 »Angesichts der Pilgermassen von Jerusalem hatte die Tempelbehérde auch kaum eine Chance, ihre Da-
tierung durchzusetzen und musste nolens volens zustimmen, dass im Tempel mit der Schlachtung der Pe-
sachlimmer am Donnerstag um ca. 14.30 begonnen wurde. Die priesterliche Aristokratie feierte jedoch...
Pesach erst am sechsten Wochentag (Freitag), also nach der offiziellen Zihlung der Tage.« (K. Jaros, Jesus
von Nazareth (2000), 297f.)

3 Vgl. Strack-Billerbeck II: 850f.

36 K. Jaros, Jesus von Nazareth [2011],349, Anm. 385. — Vgl. P. Gaechter, Das Matth4usevangelium, Inns-
bruck-Wien-Miinchen 1969, 829f.



132 Alexander Desecar

Dieses Modell der Datierung des JLA und seines Todes ist aus historischer Sicht
das wahrscheinlichste. Es respektiert die chronologischen Angaben sowohl der Syn
als auch die von Joh und beruht auf Quellenangaben, welche die Existenz zweier
Festkalender in der Zeit Jesu bezeugen.

5. Eucharistie und Joh

JLA findet nach Joh vor dem Pesachfest statt (13,1). Es heisst nicht Pesachmahl,
sondern nur »Mahl« (deipnon). Neben der Erwédhnung des bevorstehenden Pe-
sachfestes sind noch der Hinweis auf den Verriter Judas (13,21-30) und das Wort
an Petrus (13, 31-35) die Ankniipfungspunkte an die synoptischen Abendmahls-
berichte. Die langen Reden Jesu an die Jiinger (bis 17,26) sind wohl zum groften
Teil Deutungen des Evangelisten, konnen jedoch einen historischen Hintergrund
haben.

Uber das zentrale Ereignis bei den Synoptiker — die Stiftung der Eucharistie — be-
richtet Joh nichts. Kann man sein Schweigen als dessen Leugnung auffassen? Ein ar-
gumentum e silentio kann nur dann einer Leugnung gleichkommen, wenn ein Autor
aus gegebenen Umstinden iiber ein Ereignis berichten miisste und es nicht tut.
M.a.W.: Wenn er dariiber schwiege, kiime sein Schweigen einer Verneinung gleich.
Dies ist bei Joh aus folgenden Griinden nicht der Fall. a. In der Zeit, als das Joh-Evan-
gelium verfasst wurde, gab es in christlichen Gemeinden die Eucharistiefeier (vgl.
Apg 1,42;20,7;1Kor 11, 17-26). b. Joh kannte die Synoptiker’’ c¢. Das Thema Eu-
charistie behandelt Joh in Kap. 6. Obgleich die Person Jesu selbst das Hauptthema
dieses Kapitels ist, bleiben die Verse 51c—58® ohne eucharistischen Hintergrund un-
verstéindlich.*

k ok ok

Das historische Problem der Datierung des Letzten Abendmahls Jesu ist losbar.
Nach dem pharisédischen Kalender fand es an einem Donnerstag = 14. Nisan statt,
und Jesus starb am Freitag = 15. Nisan (so die Synoptiker). Nach dem offiziellen
Tempelkalender feierte Jesus mit seinen Jiingern das Letzte Abendmahl an einem
Donnerstag = 13. Nisan und erlitt den Kreuzestod am Freitag = 14. Nisan (so Joh).
Kein Evangelist hat seine Chronologie aus irgendwelchen theologischen Griinden
gedndert. Gerade der Symbolcharakter der erzdhlten Ereignisse erscheint wirkungs-
voller, wenn man die Evangelienberichte in ihrem Litteralsinn ernst nimmt. Wihrend

37 R. Schnackenburg, ebd. 51: »Zunéchst ist daran zu erinnern, dass Joh tatséchlich vieles iibergeht oder
stillschweigend voraussetzt, was bei den Syn erzihlt wird... Die alte Theorie, dass Joh die Syn ergénzen
wollte (und darum nur eine Auswahl bietet), ist zwar heute aufgegeben; aber dass er nicht wenig bei seinen
Lesern als bekannt voraussetzt, wird sich nicht bestreiten lassen.«

3 »Wer den Abschnitt 6,51c—58 fiir redaktionell hilt, muss erkliren, warum die Redaktion nicht in Kap. 13
den Einsetzungsbericht eingefiigt hat« (R. Schnackenburg, ebd., 53, Anm. 28).

¥Vgl.J. Gnilka, Johannesevangelium, Wiirzburg 1983, 53f.— U. Schnelle, Das Evangelium nach Johannes,
Leipzig 2000, 13 1ff.
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eines echten Pesachmahls sprach Jesus die eucharistischen Einsetzungsworte im
Hinblick auf seinen bevorstehenden Kreuzestod, der den Alten Bund abgelost und
den Neuen Bund begriindet hat. Hier kreuzte sich der bedeutungsvollste Ritus des AT
mit dem bedeutungsvollsten Ritus des NT. Die zeitliche Ubereinstimmung des To-
desurteils Jesu mit der Schlachtung des Pesachlammes im Tempelbezirk zur sechsten
Stunde (Joh 19, 14) war ein historisches Faktum, das zur symbolischen Deutung ver-
anlasste (vgl. 1. Kor 5, 7; Joh 1, 29) — und nicht umgekehrt.



